Consideration and discussion. First of all,
we would like to highlight the concept of "Home" as a psychological category that acquires a special significance in the context of values and attitudes of personality. It is not so much a country that any migrant (forced or voluntary) leaves, but their home as a set of certain psychological meanings, histories and values. Leaving "Home", they lose behavioural and social roles, i.e., a part of their personal identity, which manifests itself to the world, first of all, on the border of social interaction. "Home" is a resource state of the individual, which expands itself in a particular situation or place, so that we feel our rootedness in being, we feel calm and comfortable. The concept of "Home" is an integrated mix of communication styles, language practices, ontological certainty, stability and continuity of the past, the present and the future. Feeling at "Home" can be attributed to the peak, existential moments of life when a person feels a special unity of the external and the internal aspects of being. (Deleuze, 1998) . In the act of the social touching of the Alien we feel our identity, psychological self-concept can be manifested through the social contact, in the process of which we find social essence, esse est percipi (J. Berkeley).
Change of "Home" at the early stage iniciates the modification of behavioural acts (learning by imitation), and then on the rise, worldview components of personality are changing. At the same time, the greater the cultural confrontation between the two countries, the stronger is the seismic fracture of personality that the migrant has to overcome during assimilation in a new country. These tectonic movements of the selfconcept components induced by the plunge in a new environment, can act as a trigger mechanism to release powerful forces of the psychic world explicated both at personal-unconscious and archetypal levels. In this respect, the research of the South African psychologists Cochrane R. and Bal S. has shown interesting results.
They demonstrate an increase in the number of patients with schizophrenia among migrants (Cochrane R., Bal S., 1987) , and the subsequent cross-cultural research in this area has confirmed these findings (Cantor-Graae E., Pedersen C., It is important to remember that all childhood memories are forever encoded in the native language. The image of the "Home" of childhood is impossible to authentically translate into another language paradigm without losing important, existential aspects of personal history. No matter how successfully the migrant runs away from the past, or rejected their first "Home" and homeland, a part of their mental constructs will always remain rooted in their native "language as in the house of Being" (Heidegger). It is noteworthy that many cultures reveal the semantic similarity of "parents" and "Homeland". For example, "otchestvo" and "otchizna", "Rodina" and "rodnia", "otchii dom", "otechestvo", ""Rodinamat'" in the Russian language or "fatherland, motherland, homeland" in the English language.
What exists in the language is also presented in thoughts and social activity of the subject.
Relation to the family is related with the attitude to the Homeland. Herewith, we see quite a large variation in the behaviour of migrants: rejection of using patronymic, changing endings of many Russian surnames from "-ov" to "-of", or even a complete change of name. Obviously, these processes include a combination of factors: psychological, philosophical, social, linguistic, etc. there is a special state of mind that is often transmitted through ф concise term "the suitcase mood".
Rejection of "Home

Existential migration as a search for
"Home"». In contrast to the first scenario, when a traumatic past pushes a person into the future, in this case, there is an orientation and internal intention to find once lost or never achieved idealized object. Obviously, this is rooted not only in the individual past, but also in archetypal representations of the humanity (search of the lost paradise, the geographic correlate of the Garden of Eden, etc.). In terms of transactional analysis by Eric Berne, this behaviour can be differentiated as a "heroic" scenario: to find a "home", which will not just become personally significant, but is also explicated through the modes of "Home-being", a certain transcendent beyond the personal psychic individuality. This scenario is characterized by a search for "home", country or culture in which the migrant will have a feeling that he/ she has found his "home" or homeland. It is the need for rootedness, belonging to something, beyond personal existence. The second aspect of this issue can be explicated in terms of psychodynamic thinking as contamination, "a mixture of early object relations resulting from frustration and early psychological gap: a child and a person in charge of the primary care" (Balint M., 1959; Grinberg L. Grinberg R., 1989) . But unlike the situation with the rejection of "Home", the following positive goals are formed herewith:
-the desire to find the perfect "Home", which will be safe and secure; -the desire to meet the image of a good parent (in the case of the oedipal conflict), in the face of a good and hospitable country.
The shift of the meaning in a particular case will be determined by a personal history of an individual, taking into account psychological factors and socio-cultural context of each of the two countries. 
